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EU DECLARATION OF CONFORMITY

BG: EC JEKJIAPALNA 3A CBLOTBETCTBUE
DA: EUOVERENSSTEMMELSESERKLAERING
DE: EU-KONFORMITATSERKLARUNG
EL: AHAQ>H 2YMMOP®QIH> EE
ES: DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA UE
FI: EU VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTS
FR: DECLARATION UE DE CONFORMITE
HR: IZJAVA O SUKLADNOSTI
HU: MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
IT: DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE
NL: EU-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING
NO: EU-SAMSVARSSERKLAERING
PL: DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
PT: DECLARACAO DE CONFORMIDADE DA UE
RO: DECLARATIE DE CONFORMITATE UE
SK: VYHLASENIE O ZHODE EU
SL: IZJAVA EU O SKLADNOSTI
SV:EU FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

g

Trafimet Group SpA a socio unico

Via del Lavoro, 8
36020 Castegnero (VI) — Italy

Declares under its sole responsibility that the personal protective equipments (PPE) described below:
BG: [leknapupa Ha cg80s1 lu4Ha 0meo8opHOCM, Ye nuyHume npednasHu cpedcmea (f111C), onucaHu no-0ony:
DA: Erkleerer pa eget ansvar, at det personlige vaernemidler (PPE) beskrevet nedenfor:
DE: Erklért in alleiniger Verantwortung, dass die nachfolgend beschriebene persénliche Schutzausriistung (PSA):
EL: AnAwvel ue ammokAegioTikn TN uBUvn 611 0 e€oAIou6S arouikng mpootaaciag (MATF) mou meplypd@eTal TapakaTw:
ES: Declara bajo su exclusiva responsabilidad que los equipos de proteccién individual (EPI) que se describen a continuacion:
FI: Vakuuttaa omalla vastuullaan, etté alla kuvatut henkilbnsuojaimet:
FR: Déclare sous sa seule responsabilité que les équipements de protection individuelle (EPI) décrits ci-dessous:
HR: Izjavijuje pod svojom jedinom odgovornoscu da su osobna zastitna sredstva (OZS) opisana u nastavku::
HU: Kizardlagos felel6sségére kijelenti, hogy az alabbiakban leirt egyéni védbeszk6zdk (PPE):
IT: Dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita che il dispositivo di protezione individuale (DPI) sotto descritto:
NL: Verklaart onder eigen verantwoordelijkheid dat de hieronder beschreven persoonlijke beschermingsmiddelen (PBM's):
NO: Erklaerer pa eget ansvar at personlig verneutstyr (PPE) beskrevet nedenfor:
PL: Deklaruje na swojg wylgczna odpowiedzialno$é, ze opisane ponizej $rodki ochrony indywidualnej (SOI):
PT: Declara sob sua exclusiva responsabilidade que os equipamentos de protegéo individual (EPI) abaixo descritos:
RO: Declaré pe propria sa raspundere cé echipamentul individual de protectie (EIP) descris mai jos:
SK: Vlyhlasuje na svoju vyhradnt zodpovednost, Ze osobné ochranné prostriedky (OOP) opisané niZ$ie:
SL: Pod lastno odgovornostjo izjavija, da spodaj opisana osebna za$¢itna oprema (PPE):
SV: Forklarar pa eget ansvar att den personliga skyddsutrustningen (PPE) som beskrivs nedan:
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complies with EU Regulation 2016/425 and the harmonized European product standard
EN ISO 16321-1:2022/A1:2025 and EN ISO 16321-2:2021

BG: omeosaps Ha Peznamenm 2016/425 Ha EC u xapmoHu3supaHume esporelicku cmaHOapmu 3a npodykmu
EN ISO 16321-1:2022/A1:2025 and EN ISO 16321-2:2021
DA: overholder EU-forordning 2016/425 og de harmoniserede europaeiske produktstandarder
EN ISO 16321-1:2022/A1:2025 and EN ISO 16321-2:2021
DE: entspricht der EU-Verordnung 2016/425 und den harmonisierten europédischen Produktnormen
EN ISO 16321-1:2022/A1:2025 and EN ISO 16321-2:2021
EL: oupuoppwverai pe Tov Kavovioué EE 2016/425 kai Ta evapuoviouéva eupwirdikd mpoTurra mpoidviwv
EN ISO 16321-1:2022/A1:2025 and EN ISO 16321-2:2021
ES: Cumple con el Reglamento de la UE 2016/425 y las normas europeas armonizadas de productos
EN ISO 16321-1:2022/A1:2025 and EN ISO 16321-2:2021
FI: noudattaa EU-asetusta 2016/425 ja harmonisoituja eurooppalaisia tuotestandardeja
EN ISO 16321-1:2022/A1:2025 and EN ISO 16321-2:2021
FR: est conforme au reglement UE 2016/425 et aux normes de produits européennes harmonisées
EN ISO 16321-1:2022/A1:2025 and EN ISO 16321-2:2021
HR: Uskladeno s Uredbom EU 2016/425 i harmoniziranim europskim standardima

EN ISO 16321-1:2022/A1:2025 and EN I1SO 16321-2:2021

HU: megfelel az EU 2016/425 rendeletnek és a harmonizalt eurépai termék szabvanynak
EN ISO 16321-1:2022/A1:2025 and EN I1SO 16321-2:2021

IT: e conforme al Regolamento UE 2016/425 e alle norme europee armonizzate di prodotto
EN ISO 16321-1:2022/A1:2025 and EN ISO 16321-2:2021

NL: EU-verordening 2016/425 en de geharmoniseerde Europese productnormen

EN ISO 16321-1:2022/A1:2025 and EN I1SO 16321-2:2021

NO: oppfyller EU-forordning 2016/425 og den harmoniserte europeiske produktstandarden
EN ISO 16321-1:2022/A1:2025 and EN ISO 16321-2:2021

PL: zgodny z rozporzgdzeniem UE 2016/425 oraz zharmonizowanymi europejskimi normami produktowymi
EN ISO 16321-1:2022/A1:2025 and EN ISO 16321-2:2021
PT: esta em conformidade com o Regulamento da UE 2016/425 e com as normas europeias harmonizadas de produtos
EN ISO 16321-1:2022/A1:2025 and EN ISO 16321-2:2021
RO: respectd Regulamentul UE 2016/425 si standardele europene armonizate de produs
EN ISO 16321-1:2022/A1:2025 and EN ISO 16321-2:2021
SK: Nariadeniu EU 2016/425 a harmonizovanym eurépskym vyrobnym norméam
EN ISO 16321-1:2022/A1:2025 and EN ISO 16321-2:2021
SL: Uredbo EU 2016/425 in harmoniziranimi evropskimi standardi za izdelke
EN ISO 16321-1:2022/A1:2025 and EN ISO 16321-2:2021
SV: uppfyller EU-férordning 2016/425 och den harmoniserade europeiska produktstandarden

EN ISO 16321-1:2022/A1:2025 and EN ISO 16321-2:2021

The Notified Body n°0196
BG: HomucgpuyupaH opeaH Ne 0196 / DA: Det bemyndigede organ nr. 0196 / DE: Die benannte Stelle Nr. 0196 / EL: O koivorroinuévog
opyavioués n°0196 / ES: El Organismo Notificado n°0196 / Fl: limoitettu laitos nro 0196 / FR: L'Organisme Notifié n°0196 / HR: Br. prijavijenog
tijela 0196 / HU: sz. bejelentett szervezet 0196 / IT: L’Organismo Notificato n°0196 / NL: De aangemelde instantie nr. 0196 / NO: Det notifiserte
organet nr. 0196 / PL: Jednostka notyfikowana nr 0196 / PT: O Organismo Notificado n°0196 / RO: Organismul Notificat nr.0196 / SK:
Notifikovany organ ¢. 0196 / SL: Priglaseni organ §t. 0196 / SV: Det anmélda organet nr 0196

DIN CERTCO
Gesellschaft fuer Konformitaetsbewertung mbH
Alboinstralle 56
12103 Berlin - Germany

has carried out the EU examination (module B) and issued the EU type examination certificate
BG: e ussbpumnn nsnutearHeto Ha EC (Moayn B) n e nsgan ceptudmkar 3a nanuteaHe Ha Tuna Ha EC / DA: har foretaget EU undersggelsen (modul B) og
udstedt EU-typeundersggelsesattesten / DE: hat die EU Baumusterpriifung (Modul B) durchgefiihrt und die EU-Baumusterpriifbescheinigung ausgestellt /
EL: éxel mpayparotroinoel Tnv e¢étaon T0Tou EE (evotnTa B) kai éxel ekdwaoel To oToTroInTiKG e¢éTaong TUtTou EE / ES: ha realizado el examen UE de tipo
(mddulo B) y ha expedido el certificado de examen UE de tipo / FI: on suorittanut EU-tyyppitarkastuksen (moduuli B) ja antanut EU-
tyyppitarkastustodistuksen / FR: a effectué I'examen UE de type (module B) et délivré I'attestation d'examen UE de type / HR: proveo je EU ispit (modul B) i
izdao certifikat o EU ispitivanju tipa / HU: elvégezte az EU-vizsgalatot (B modul) és kiallitotta az EU-tipusvizsgalati tanusitvanyt / IT: ha svolto 'esame UE
del tipo (modulo B) e ha rilasciato il certificato di esame UE del tipo / NL: heeft het EU-onderzoek (module B) uitgevoerd en het EU-
typeonderzoekcertificaat afgegeven / NO: har utfgrt EU-undersgkelsen (modul B) og utstedt EU-typeundersgkelsessertifikatet / PL: przeprowadzit badanie
typu UE (modut B) i wydat certyfikat badania typu UE / PT: realizou o exame UE de tipo (médulo B) e emitiu o certificado de exame UE de tipo / RO: a
efectuat examinarea UE de tip (modulul B) si a eliberat certificatul de examinare UE de tip / SK: vykonal EU skugku typu (modul B) a vydal certifikat EU
skusky typu / SL: je opravil EU pregled tipa (modul B) in izdal certifikat o EU pregledu tipa / SV: har genomfért EU-undersdkningen (modul B) och utfardat
EU-typundersokningsintyget
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